


Marcelino Menéndez y Pelayo,
José Maria de Pereda y Benito Pérez Galdods

DISCURSOS

LEIDOS ANTE LA

REAL ACADEMIA ESPANOLA

EN LAS RECEPCIONES PUBLICAS

DEL 7 Y 21 DE FEBRERCO DE 1897




Justificacion de la tirada:
De esta obra, editada con caracter no venal por
la Universidad Internacional Menéndez Pelayo, se
han impreso mi! ejemplares, el interior en papel
-offset ahuesado de 120 gramos v la cubierta en
offset especial reciclade cenere de 240 gramos.

Editade por la Universidad Internacional Menéndez Pelayo. Santander, junio 2003
{Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte}
Isaac Peral, 23. 28040 Madrid

ISBM: 84-88703-31-7
Depésito legal: A, 480—2003

Imprime: Bedia Artes Gréficas, S. C. Santander

v




INDICE

Prélogo . . . . .. .. ... ... ... ... viI

José Luis Garcia Delgado

Introduccion . . . . .. . ... ... . ... XI

Benito Madariaga de la Campa

Discursos leidos anfe la Real Academia

Espafiola en las recepciones piblicas del

7y 21 de febrero de 1897

Menéndez y Pelayo - Pereda - Pérez Galdos

EDICION FACSIMILAR . . . . . . . . ... ... XLV




PROLOGO

Dos vectores confluyen en el origen de este
hermoso libro: la oportuna sugerencia de Julian
Marias en sus lacidas y emocionantes palabras al
recoger ¢l XVI Premio Internacional Menéndez
Pelayo, en julio de 2002, en el Paraninfo de la
Magdalena, y la atenta e inagotable curiosidad bi-
blicfila de Benito Madariaga.

Julidn Marias, en efecto, apuntd entonces la
conveniencia de volver sobre la obra de Menén-
dez Pelayo y sobre el ambiente cultural en que se
gestd y debe enmarcarse. Por su parte, Benito
Madariaga, el mas fiel y constante estudioso del
mundo cultural montafies en los decenios inter-
seculares, los que enlazan precisamente el tiempo
de Menéndez Pelayo con la creacién de la Uni-
versidad Internacional que acabard llevando su
nombre, puso de inmediato manos a la obra, an-
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ticipandose a otras iniciativas estimuladas igual-
mente por aguella docta incitacion.

El resultado —feliz resultado— es la edicién
facsimilar que abren estas breves lineas que no
quieren ser sino un testimonio de agradecimien-
to: el que debemos, desde la UIMP, a quien nos
honro aceptando la distincidon homédnima y a quien
ha dedicado lo mejor de su esfuerzo investigador
a historiar los origenes de esta hermosa empresa
de alta cultura.

Jose Luis Garcia DELGADO
Rector de la Universidad Internacional Menéndez Pelayo
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«Hice el debido elogio de mi antecesor en la
silla N, don Ledn Galindo de Vera, v tuve la
suerte y el honor de que se encargara de con-
testarme el insigne poligrafo don Marcelino
Menéndez v Pelayo. El acto resultd muy luci-
do, destacandose el admirable discurso de
Marceline sobre el mio, modesto y timido en
su complexion. Dos semanas después ingresd
en la docta corporacion el gran escritor y no-
velista don José Maria de Pereda. Mi amistad
estrechisima con el insigne montafiés me mo-
vid a reclamar la honra de contestarle. Asi se
hizo, y si Pereda fue justamente aclamado, yo
no quedé mal en aquella segunda prueba. Los
cuatro discursos de estas dos recepciones fue-
ron publicados después en elegante volumen
por la casa editorial de Victoriano Sudrez.
Corria febrerillo loco de 1897».

B. PEREZ GALDOS
Memorias de un desmemoriado
(1916)



INTRODUCCION

Asi como la entrada en la Real Academia
Espariola no supuso dificultades para José Maria
de Pereda, su compafieroc y amigo Benito Pérez
Galdés no tuvo igual fortuna y logrd ingresar al
segundo intento, tras ser injustamente derrotado
en el primero.

La cronica de cémo se presentaron las candi-
daturas y el resultado de los nombramientos de los
dos novelistas ¢s sumamente curiosa, tanto por las
circunstancias que las acompariaron como por el
contenido de sus respectivos Discursos de ingreso.

Las primeras gestiones dirigidas a promover
la candidatura de don Benito se debieron a don
Juan Valera, quien en carta a Menéndez Pelayo
escribe en 1883: «Si se muere D. Gabino [Teja-
do], trabaje usted por gue elijan en la Academia
a Pérez Galdos. Lo digo por el interés que me
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inspira la Academia».! Llama la atencién que ese
ingreso en la Academia no tentara en absoluto las
aspiraciones del novelista canario, mas preocupa-
do por escribir que por figurar entre los miembros
de tan docta institucidén. Pero Valera se percatd de
que a esas alturas, Galdds habia ya escrito diez
novelas y las dos Series de los Episodios Naciona-
les, con veinte titulos, Parecia entonces justo que
un novelista de talento, como era el caso de Valera,
reconociera la valia de su amigo canario.

La verdad es que don Marceling no tenia en
€s0s momentos muy buena opinién de Galdos,
pese a considerarle un novelista de mérito, por-
que, a su juicio, estaba «echado a perder por la
clerofobia de bas étage».? Por otro lado, Valera
sabia que la Academia era un centro con abun-
dantes neocatdlicos, bien ajenos al caracter libe-
ral suyo y de Galdoés. Por eso, el autor de Pepita
Jiménez le recuerda con insistencia a don Mar-
celino que debiera entrar Galdds con preferencia
a otros candidatos, por lo que se lo pide al eru-
dito santanderino, que era el Gnico que por su
prestigio podia defenderlo. El medio hostil en que

U Epistolario de Valera y Menéndez Pelayo, Madrid, Espasa-
Calpe, 1946, pag. 168,

?  Ibidem, pags. 59-60.
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se movia don Benito, con académicos contrarios
a sus ideas, como Manuel Tamayo, Manuel Cafie-
te, Aureliano Fernandez-Guerra y Mariano Catali-
na, hacia dificil obtener un digno resultado. No
obstante, el 6 de diciembre de 1888 accedid a
ser presentado a la Academia por Juan Valera,
Gaspar Nanez de Arce y Marcelino Menéndez y
Pelayo. El escrito decia asi:

«Los que suscriben tienen la honra de
proponer a la Real Academia Espafiola, para
ocupar la plaza de nimero vacante por fa-
llecimiento del Excmo. Sr. Duque de Villa-
hermosa, al Sr. D. Benito Pérez Galdés. no-
velista universal y de merecida celebridad, asi
en nuestro pais como en las demas naciones
cultas de Europa, a cuyas respectivas lenguas
han sido traducidas sus principales obras. Los
firmantes responden de la aceptacién del
Sr. Galdés, caso de ser elegido».

Como no era candidato Gnico, s¢ produjo la
sorpresa desagradable de que no tuvo suficien-
tes votos v fue elegido Francisco Andrés Comme-
leran, catedratico de Latin en el Instituto Cisneros
de Madrid. En la sesidn del 17 de enero de
1889, Galdés obtuvo diez votos v su contrincan-
te, catorce.
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Al conocer el resultado, el novelista se sintidé
humillado, si bien, como ya le habia advertido
don Marcelino a Valera, «&l tiene la mayor parte
de la culpa, porque de resultas de cierta modestia
desdefiosa v soberbia que hay en el fondo de su
caracter, ni da muestras de desear ¢l puesto de
académico, mi se¢ mueve, ni escribe, ni visita a
nadie, con lo cual nos deja a sus amigos en mal
lugar».> Pero no era dejadez ni soberbia, sino una
timidez que le hacia dificil dar ese paso y mucho
mas solicitar el voto a académicos que no pensa-
ban como él. El 29 de noviembre de ese ario, el
escritor derrotado se lo comunicaba asi a su ami-
go «Clarin» en una carta que merece la pena re-
producirse integra:

«Mi querido Clarin: La gresca que se ha
armado con motivo de mi presentacidn para
la Academia es tan compleja, que creo nece-
sario ponerle a usted en antecedentes y com-
tarle lo que ha ocurrido, para que sabiéndolo,
juzgue con conocimiento de causa, si acaso
quisiera ocuparse de este asunto. En lo que le
voy a decir, espero que distinguira facilmente
las cosas que son reservadas y las que no lo
son. Pues verd usted: el dia mismo que pasd

3 Ibidem, pag. 397.
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a mejor vida el duque de Villahermosa, me
habl Jarcelino Menéndez, solicitando mi con-
sentimiento para hacer la presentacion. Resisti
al principio, hasta le anuncié que tendria al-
gln disgusto; pero insistié tanto, tanto, que
no pude negarme a ello. Aquel dia contaba él
con la seguridad del triunfo, afiadié que las
ultimas elecciones no habian sido de su agra-
do v que la Academia no podia seguir asi.
Bueno: a los pocos dias me lo encontré y se
me mostrd, diciéndome que otros presentaban
a ese Comelerdn {(cuyo nombre oi entonces
por vez primera); pero que él contaba, a pe-
sar de todo, con el triunfo, y que va habia
hablado a wvarios, Valera, Campoamor, N. de
Arce, Castelar, Molins, Casa-Valencia, encon-
trdndoles a todos muy propicios. Es posible
que Menéndez hubiera salido adelante, redu-
ciendo a los comeleranos a impotencia; pero
en la sesidn del jueves 22, Comeleran vencid
en toda la linea gracias al empuje de Canovas
que hizo de esto cuestién politica inclinando-
se con los suyos del lado contrario. Creo que
hubo salvedades de Cénovas en favor mio;
pero de esto no estoy segurc. En aquella se-
sién, que serd memorable, hubo sapos y cule-
bras. Marcelino y Catalina se trabaron de
palabras, arrojandose calificativos muy duros.
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Catalina llegd a decir a Menéndez: «Lo que
usted hace no es decente», y entonces fue
preciso separarlos, porque estuvo en un tris
que se pegaran. El tal Catalina tuvo el tupé de
decir a nuestro amigo: «Usted estd aqui por
nosotros, ¥ sin nosotros usted no hubiera ve-
nido nunca aqui».*

No menos interesante es la carta que pocas
semanas después le dirige a Pereda contandole, no
sin cierta gracia, su version del suceso, tal como
seguramente le llegd por diversas fuentes.

«En mal hora se le ocurrid a nuestro ami-
go Marcelino presentarme, y en hora mil ve-
ces menguada lo acepté yo, porque a estas
horas el mismo Menéndez y los demas que
me apoyan han tragado bastante hiel, y adn
les falta alguna por tragar.

Ha de saber que clerta gente de aquella
Casa, de los mas arrimados a la cola y (ha-
blando claro), de los que menos valen, me
han puesto la proa de una manera y con una
sana que no tiene precedentes en aquella Casa.
V. no estd en detalles que la prensa calla, pero
yo le daré una idea del asunto para que esté
en autes.

4 GamalLo FiErros, Dionisio: «La Acadernia, Galdos y Menén-
dez Pclayo», ABC, 10 de diciembre de 1970.
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Tenian los tales preparada la candidatura
de Commeleran a cencerros tapados v habian
comprometido a varios presionandoles fuerte-
mente, como si se tratara de defender algin
principio sacrosanto.

Cuando Menéndez, apoyado por Valera y
Nunez de Arce, y por Campoamor y Castelar,
me propuso en la cena del jueves 13, los
tales se pusieron como energimenos. Catali-
na dijo que no habia leido ni pensaba leer
ninguna de mis obras, tratandome con el
mayor desprecio, v Cafete dijo que por nin-
glin concepto entraria en la Academia, y que
antes gue yo cualquiera (textual). Entre Ca-
talina y Marcelino se cruzaron palabras bas-
tante duras y fue preciso que alguien se in-
terpusiera para que no pasaran a las manos,

Como es natural esto irrito a los mios, ex-
citando su amor propio, y desde entonces se
decidi6 sostenerme a todo trance, contra vien-
to y marea, arrostrando la derrota, que en
aquellos dias se pensd segura. El bando con-
trario se jactaba, y alin se jacta, de la victoria;
pero los mios cobran cada dia mas alientos, y
el nimero de la falange se aumenta con nue-
vos adeptos. Tengo de mi parte, ademds de
aquellos cinco, a Zorrilla, Balaguer, Duque de
Rivas, y (ltimamente parece que se pasan a
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nuestro campo Molins, Casa Valencia y [...].
Canovas que al principic estaba con ellos, pa-
rece ser que ya cede. Dice que le sorprendie-
ron y le enganaron, Los mios esperan atraerle,
y entonces les daremos a esos majaderos la
paliza mas grande que se han llevado en su
vida. oy he oido que dada la excitacion que
reina entre ellos es posible que se acuerde no
dar el especticulo, para ver si se ponen de
acuerdo si dejando a C. para otra vacante hay
arreglo; si intentan dejarme a mi no lo habra,
porque yo, si me derrotan ahora esos tios
viejisimos, no vuelvo a presentarme. Por cier-
to que no podré pagar a Marcelino con ningu-
na clase de agradecimiento lo que hace por
mi. Estd frenético y ha tomado el asunto con
un calor que en realidad no merece la pena.
Estdn decididos a embestir a la piara, y si
ahora fueran derrotados daran la batalla con
otros que les parezca, pues conmigo no la dan.

Esto es, mi querido D, José, el estado del
asunto».®

Galdés no estuvo, después de este resultado,
muy dispuesto a aceptar una segunda propuesta si

Carta del 4 de enero de 1889, en BRAVO-VILLASANTE, Car-
men: «Veintiocho cartas de Galdds a Pereda», Cuadernos his-
panogmericanos, nim. 250-252, Madrid, octubre 1970-enero
1971, pags. 40-41.
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no tenia la garantia de su triunfo. Los estudiantes
de la Universidad Central le enviaron, el 18 de
enero de 1889, un escrito —que se conserva en el
Archivo de la Casa Museo del escritor en Las Pal-
mas— por el que protestaban de la exclusion del
novelista entre los miembros de la Academia. La
polémica estaba, pues, en la calle.® Su amiga Emilia
Pardo Bazan, con la perspicacia que la caracteriza-
ba, le habia sugerido por carta:

«St vale mi consejo, no aceptes todavia la
entrada en la Academia. Tenie firme. Es muy
temprano ain. Hay lo menos docena y media
de vejestorios que estdn a caer, maduros como
peritas, y dentro de un afio, al menos, entra-
ras mas dignamente».”

A la inmediata vacante no se presentd don
Benito por dignidad, pero la muerte del académico
Ledn Galindo y de Vera, al mes siguiente, le brindd
a Menéndez y Pelayo la ocasién para intentarlo de
nuevo. Don Marceline le comunicaba asi a Pereda,

®  MADARIAGA DE La CaMPa, Benito: «Aventura y desventura
de dos académicos», en Pérez Galdos. Biografia santanderina,
Santander, Institucion Cultural de Cantabria, 1979, pags. 177-191.
7T Parn0O BazZAN, Emilia: Carias a Benito Pérez Galdds (1889-
1890), Prélogo y cdicién de Carmen Brave-Villasante, Madrid,
Turner, 1975, pag. 101.
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el 10 de enero de 1889, el estado de la cuestion:

«En la Academia reina una grandisima con-
fusion, gran parte de los que votaron contra
Galdds desean reparar lo hecho, pero ni Galdos
ni sus amigos creemos que debe presentarse
ahora, sino con la seguridad de una votacidn
unanime, o, poco menos, y, ademas propuesto
por ellos» 8

Galdds se mostraba, pues, reticente con la
propuesta y Gnicamente aceptd la segunda candi-
datura bajo la garantia de no hacer, otra vez, «un
papel desairado». Menéndez y Pelayo le respondié:
«La noche del jueves pasado, al acabar la Acade-
mia, s¢ me acercaron Canovas y otros amigos,
manifestandome deseos de votar por usted para la
primera vacante... Canovas me ofrecio formalmente
firmar la propuesta y hacer que firmasen «otros
dos» de los que antes habian votado en contra...
Yo por mi parte, aceptaria, aunque no fuese mas
que por el deseo caritativo de sacar a la Academia
del atolladero en que neciamente se ha metidos.”

8 Epistolario de Pereda y Menéndez Pelayo, Prélogo y notas
de Maria Fernanda de Pereda y Enrique Sanchez Reyes, San-
tander, Sociedad Menéndez Pelayo, 1953, pag. 115.

9 GAMALLO FERROS, Dionisio: ob. cit. . Ver también Episiola-
rio de Menéndez Pelayo, edicidn al cuidado de Manuel Revuel-
ta Safiudo, Madrid, Fundacién Universitaria Espafiola.
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El novelista aceptd al fin la segunda candida-
tura el 26 de abril de 1889 firmada, esta vez, por
el conde de Cheste, Antonio Céanovas del Casiillo
y Manuel Tamayo. En la sesion del 13 de julio de
1889 salio elegido como académico de namero.
Pereda se prestd de inmediato a felicitarle con
estas palabras:

«Al fin le tenemos de patitas en la Casona
de los inmortales, y por la puerta grande y a
tambor batiente, como era de justicia. Que sea
para bien, mi sefior D, Benito, y que Dios no
le desampare en las negras horas de perjefiar
ese p... discurso con wvuelillos que tiene que
leer en alabanza del difunto y salutacién por
lo fino a los sefiores de la casa».!0

Como respuesta a aquel desaire de su primera
propuesta, el autor de Marianela, con una postura
de total indiferencia, no tomaria posesidén con su
Discurso de recepcion hasta casi ocho afios més
tarde, aunque el Secretario de la Academia le re-
cordara que debia hacerlo en scis meses, con una
prorroga de cuatro mas. Menéndez Pelayo se echd,
en parte, la culpa de esa tardanza por no haber
sido tampoco muy diligente.

10 QRTEGA, Soledad: Carfas a Galdos, Madrid, Revista de Oc-
cidente, 1964, pag. 145.
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El discurso de posesion tuvo lugar el 7 de
febrero de 1897 y todo estaba preparado para
que le contestara Menéndez Pelayo.!! Pereda lo
haria pocos dias después al haber sido elegido,
en 1896, por unanimidad de los académicos, tras
ser propuesto por Menéndez Pelayo, Valera y
Tamayo, v haber cumplido el requisito de fijar su
domicilio en Madrid. El primero acordd que la
contestacion a Galdos fuera suya y éste, a su vez,
contestaria a Pereda con una diferencia de cator-
ce dias.

El novelista canario, hombre timido, leyd ner-
vioso y con poca voz su breve Discurso «La so-
cledad presente como materia novelable». Y lo
hizo de forma tan poco ostentosa que, como di-
ria Rodriguez Mourelo, «no lo hubiese hecho peor
un chico de la escuela».!?

Y El borrador de este discurso de contestacion a Galdos se
conserva en la Coleccion de E. de la Pedraja en la Biblioteca
Municipal de Santander. Consta de 21 folios manuscritos en
papel de distintos tamafios, con numerosas correcciones. Se dice
que este original es el que se utilizd para la edicidn del Discur-
so. Ver Ms. 75, en GUTIERREZ IGILESIAS, Felisa y SAEZ PIcAZO, E
Catilogo de los manuscritos de la seccion de Fondos Modernos
de lg Biblioteca de Menéndez Pelayo, Santander, Diputacion Pro-
vincial, 1980, pag. 278.

12 Ruiz DE LA SERNA, E.: «Los personajes de Galdds», Esfam-
pa, 22 de octubre de 1929.
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Una vez realizada la laudatio de su predece-
sor en la Academia, se refirio Galdos a la forma
literaria de la novela, ocupacién preferente de sus
escritos, y género que era, a su juicio, imagen de
la vida. Pero, aparte de ello, no habia que olvi-
dar «la exactitud y la belleza de la reproduccidn»:

«Imagen de la vida es la Novela, v el arte
de componerla estriba en reproducir los ca-
racteres humanos, Jas pasiones. las debilida-
des, lo grande y lo pequefio, las almas y las
fisonomias, todo lo espiritual y lo fisico que
nos constituye y nos rodea, y el lenguaje, que
es la marca de la raza, y las viviendas, que
son el signo de la familia, v la vestidura, que
disena los Gltimos trazos externos de la per-
sonalidad» (Discursos, pags. 11-12).

Galdos senala como el pueblo y la aristocracia
fueron perdiendo sus caracteres tradicionales y, al
perderlos, su fisonomia daba lugar por descompo-
sicion a la clase media, objeto predilecto de sus
novelas, que no tenia a(n existencia positiva.

Es muy interesante la advertencia que hace
acerca de la rapidez en los cambios de opinidn
literarios y la transformacion de nuestros gustos
en todos los ambitos de la vida: «Pero a medida
que se borra la caracterizacion general de cosas y
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personas quedan mas descarnados los modelos hu-
manos, v en ¢llos debe el novelista estudiar la
vida, para obtener frutos de un Arte supremo y
durable» (pag. 24).

A pesar de todas estas trasformaciones, opina-
ba que el estado social que le habia tocado vivir no
habia sido estéril para la novela. Y, para terminar,
hizo un vaticinio que ya habia experimentado con
la novela dialogada y que después expondria en su
etapa final, ya en el nuevo siglo, con alteraciones de
espacio y tiempo y trasformaciones, que ya apare-
cen en Amadeo I, o con novelas un tanto cripto-
graficas de critica social y politica, como en El
caballero encantado.’® Dice asi su vaticinio, a modo
de conclusién: «Quizds aparezcan formas nuevas,
quizas obras de extraordinario poder y belleza, que
sirvan de anuncio a los ideales futuros o de despe-
dida a los pasados, como el Quijofe es el adids del
mundo caballeresco» (Discursos, pag. 28).

Como ha escrito Laureano Bonet, «este Dis-
curso es, sin lugar a dudas, uno de los textos
tedricos mas considerables del autor, tanto a
modo de contraste —casi a treinta anos vista—

15 MADARIAGA DE La CaMPA, Benito: «Amadeo [, un Episodio

de rupturax, en Pdginas gaidosianas, prélogo de Rodolfo Car-
dona, Santander, Ediciones Tantin, 2001, pags. 81-93,
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del programa creativo que Galdos se habia im-
puesto y que ahora estaba ya a punto de culmi-
nar (Misericordia apareceriz en 1897) como, so-
bre todo, en tanto que meaitacién sobre la obra
cumplida y tanteo por los nuevos derroteros que
la novela posinaturalista estaba tomando...».'

Concluido el discurso, hizo uso de la palabra
para contestarle Marcelino Menéndez y Pelayo.
Recordd los mas de veintitrés afios a que se
remontaba su amistad, que habia soportado los
embates de una publica y notoria discordancia
ideolégica en puntos muy esenciales. El erudito
santanderino, con su caracteristica profundidad
critica, se refirié a la «inmensa labor literaria, tan
rica, tan compleja, tan memorable en la historia
literaria de nuestro tiempo» llevada a cabo por su
amigo, el novelista canario. De entrada, califico su
obra de copiosa y variable y sélo comparable a la
Comedia humana, de Balzac.

El Discurso del recipiendario puso de relieve
las mutuas relaciones entre el pablico y el nove-
lista y definié sus obras como todo un conjunto
«de observaciones y experiencias sobre la vida

14 Prrez GALRGS, Benito: Ensayos de crifica literaria, selec-

cion, introduccién y notas de Laureanc Bonet, Barcelona, Edic.
Peninsula, 1972, pags. 46-47.
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social de Espana durante mas de una centurias,
sirviendose para ello de la novela realista, de la
historica e, incluso, de la novela simbdélica. Por
este motivo, no dudé don Marcelino en decir que
habia tenido Galdds la prioridad en la restaura-
cién de la novela espafiola. Y que lo habia hecho
con una laboriosidad igual y constante que le per-
mitia ofrecer a su puablice lector tres ¢ cuatro
libros por ano.

Cuando Galdos pronuncié este Discurso en
1897, habia ya escrito veintisiete novelas y toda la
Primera y Sepunda Seric de los Episodios Nacio-
nales con veinte volamenes. A ello habria que
anadir su obra teatral, que inicia en 1892 con el
drama Realidad.

A pesar del tiempo transcurrido, la contesta-
cion de don Marcelino conserva una gran actua-
lidad critica en los juicios que hace de la obra
literaria de Galdos, produccion que habria de
prolongarse después de muerto Menéndez Pelayo.
Pero, en medio de este anilisis, quiso disculparse
pablicamente de las palabras vertidas en su libro
de los Heterodoxos, en las que decia: «Hoy en la
novela el heterodoxo por excelencia, el enemigo
implacable y frio del catolicismo, no es ya un
miliciano nacional, sino un narrador de altas dotes
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aunque las oscurezca el empefio de dar fin tras-
cendental a sus obrass. Tuvo que emocionar mu-
cho a Galdos esta rectificacion sobre sus primeras
novelas —Doria Perfecia, Gloria, La familia de
Leon Roch—, libros calificados injustamente de
anticlericales y a los que se refirié su amigo ese
dia en la Academia con estas otras sinceras pala-
bras de excusa, que Damaso Alonso califica muy
acertadamente de palinodia:

«Yo mismo, en los hervores de mi juven-
tud, los ataqué con violenta safa, sin que por
eso mi intima amistad con el sefior Galdds
sufriese la menor quiebra. Mas de una vez ha
sido recordada, con intencién poco benévola
para el uno ni para el otro, aquella pagina
mia» (pag. 72).

En efecto, esa cita serfa utilizada con harta
frecuencia como arma de ataque contra el novelis-
ta vy mucho mas a partir del estreno de Electra y
de las impugnaciones que sulrid por parte de la
Iglesia espafiola de entonces.

No se librd el autor de los Episodios de una
nueva intervencioén en la Academia, cuando la ora-
toria e, incluso, la lectura de discursos o mani-
fiestos no figuraban entre sus cualidades de hom-
bre ptblico (recuérdese que, cuando tenia que
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intervenir en politica, mandaba siempre leer sus
discursos). Le quedaba todavia a don Benito, con-
cluida su recepcion publica en la Academia Espa-
fiola, contestar a su amigo Pereda, tal como ha-
bia quedado convenido.

Mucho tardd en preparar la contestacion, has-
ta el punto de impacientar y poner nervioso a su
comparfiero que, con mejor dnimo, esperaba entrar
y ser admitido como académico.

Dos semanas después de la toma de posesion
de Galdds, lo haria el novelista de Polanco, que
aguardaba impaciente la llegada de ese dia memo-
rable.!> El 21 de febrero actud Pereda a las dos de
la tarde, con asistencia de numeroso publico. Pre-
sidid la sesidn académica el conde de Cheste, quien
tenia a su derecha al Arzobispo de Madrid-Alcala,
José Maria de Cos, paisano suyo, y al académico
Tamayo; a la izquierda, e¢staban sentados el obispo
de Salamanca y Nufez de Arce. El recipiendario
entré acompafiado ~ Tamayo y Baus y de Valera.
El propio Pereda lo contaba asi a su amigo José

5 Bl manuscrito del discurso de Pereda estd igualmente en la
coleccion de Eduardo de la Pedraja. Son 47 folics numerados
del I al 48. El autdgrafe lleva también numerosas correcciones.
Caja de escritura 145 por 205 mm. Ver la pag. 279 del citado
Catalogo.
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Maria Quintanilla en una extensa carta que trans-
cribimos en esa parte:

«Por de pronto te diré que ningiin perib-
dico hasta ahora ni de aqui ni de ahi ha
dado la nota caracteristica y singular de «lo
del domingo», que fue: el aspecto de la sala,
no sélo llena sino colmada y abarrotada, pues
habia una masa de gentes de pie en el pasi-
llo central del saldn, y arrimadas a las pare-
des de abajo y de arriba, y mas de 200 per-
sonas discurriendo por los pasillos inmediatos,
por no caber en el vasto local; la variedad
de uniformes de las personas que llenaban el
estrado; el aplauso ruidoso al aparecer yo
entre Tamayo y Valera (pues Marcelino, a
quien susiituia éste, llegd un poco tarde) «des-
cortesia» nunca cometida alli, por lo visto,
hasta entonces; y, por ultimo, el dirigirse a
mi muy conmovido el venerable presidente
vestido de Capitan General v entre los obis-
pos de Madrid y de Salamanca, para decirme
que reparara en aquella concurrencia tan nu-
merosa como jaméas la habia visto él alli, la
mejor sefial de que, mas que por los votos
de la Academia, entraba en ella yo por acla-
macién popular, etc. En rigor, esto es lo que
tuvo de excepcional el acto, y si te he de ser
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franco, lo que mas me alagd y te refiero para
«vuestro» gobierno solamente, esperando que
me dispensaras este «amago» de jactancia,..
algo licita si bien se mira. Y ahora asdmbra-
te: estuve de lo mas sereno que puedes ima-
ginarte, y lei como un valiente, y si hubo
muchos que no me oyeron, culpa fue de las
condiciones detestables del salén y de no ha-
ber tenido valor para volver totalmente la
espalda al estrado, como tenazmente me lo
recomendaba Pidal en la «sacristia» antes de
empezar la «funcién». Yo habia hecho un en-
sayo la vispera alli mismo, y aun contando
con la diferencia que hay entre el lleno y el
vacio, calculamos que se me oiria bien. Des-
pués ensayé la lectura de todo el discurso en
la Biblioteca contigua al salén, y hasta fui
aplaudido, v sali «aprobado». Esto y, sobre
todo, el saber que tenia dominada la fiera,
por el ansia que habia de papeletas, de las
que no quedaba una sola en la Academia
desde la vispera v apenas llegaban a 1¢ las
gue guardaba yo en mi casa, habiéndose tira-
do 1.000, fue lo que mayores dnimos me in-
fundié. Galdds, por su parte, habia ensayado
en casa de Latorre, dirigiéndole ese «Teno-
riow, y logré con ello que le oyera bastante
gente, v no le oyd mas porque no entendid
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las sefias que yo le hacia para que leyera mas
despacio, como me las haclan a mi con el
pafiuelo directamente desde la tribuna de en-
frente Maranon y Alfonso [Ortiz de la To-
rre], nicleo de una pefia montafiesa que se
sentaba alli...».1®

El tema elegido para la disertacion de Pereda
fue el de la movela regional, que definié como
«aquélla cuyo asunto se desenvuelve en una co-
marca ¢ lugar que tiene vida, caracteres y color
propios y distintivos, los cuales entran en la obra
como parte principalisima de ella». Dejaba fuera
la novela urbana y se referia a aquella en contac-
to con la naturaleza, engendrada y producida por
el regionalismo, ajeno, en su caso, «a la desmem-
bracién y aniquilamiento de la colectividad histo-
rica v politica, de la patria de todos, de la patria
grande». El suyo —dijo— se nutria del amor al
terruno natal, a su ambiente y geografia, a sus
fiestas y tradiciones v, en definitiva, al lugar don-
de se ha nacido y se espera morir. De aqui pro-
venia la cantera que, a su juicio, nutria la novela
regional.

16 FERNANDEZ-CORDERQ Y AZORIN, Concepcion: «Cartas de Pe-
reda a José Maria y Sinforoso Quintanillas, Boletin Biblioteca
Menéndez Pelayo, XLIV, 1968, pags. 281-282.
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Primera cuartilla del auvtografo de Pereda

traducciones francesas, que él llama «arreglos» de
las obras del pais vecino, cuyas nuevas formas
literarias detestaba: «De afuera han venido cier-
tas ideas que, o porque no son buenas, o por
haber sido mal digeridas, tienen a los hombres,
altos v bajos, en perpetua locura y desconcierto»
(pags. 125-126).

Este caracter excluyente fue el que no conven-
ci6 a Galdds, hombre abierto a todas las corrien-
tes v novedades literarias. Por ello, en su Discurso
de contestacion, le respondié: «En realidad, todos
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Academia las desavenencias que a menudo tenian
lugar entre ellos y lo dificil que era ponerse de
acuerdo. Contd que, en ciertos temas, sobre todo
en los religiosos, Pereda era irreductible,

Aunque en la contestacion al Discurso dijera
que el autor de Sotileza le refiia en sus cartas por
aspectos que le disgustaban de sus novelas y que
ello le agradaba, en el epistolario se advierte que
la discrepancia de opiniones llevd a don Benito a
contestar, a veces, con cierto enojo y disgusto.
Asi, el 10 de marzo de 1877, le dice que el juicio
expresado sobre Gloria le habia hecho pasar «un
malisimo rato». ¥ ello fue cuando Pereda le escri-
bid que esta obra le habia metido dentro de la
novela volteriana, por considerar que era una sa-
tira religiosa, con un contenido parcial y anticatd-
lico, postura que le ponia en riesgo de colocar sus
libros en los indices expurgatorios de Roma. Sin
embargo, Pereda aprobaba los contenidos de los
Episodios, aunque le criticara Un voluntario rea-
lista porque habia sido demasiado apasiouado en
la censura de los defectos espafoles.

Don Benito le replicaba con argumentos que
nunca convencian al autor de Perias arriba. Asi,
en una de sus cartas (11-11-77), le asegura que lo
que ha querido combatir ha sido la indiferencia
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do, Yo no medito lo que escribo; pero una
vez lanzadas al publico las paginas buenas o
malas, es preciso tener como Pilatos: guod
scripsi, scripsi.l’?

También tuvo que emocionar a Pereda la con-
fesion de amistad hecha en publico entre dos per-
sonas tan diferentes en el cardcter y en sus respec-
tivas ideologias. Como si se tratara de un personaje
de sus novelas, Galdés retratd la personalidad de
su amigo, al que conocia bien y del que valord
cada una de sus obras, desde las escenas costum-
bristas y las que llama «rudimentos de novela»,
hasta las auténticas creaciones de su mejor taller
literario, escritos en los que puso de relieve la
facultad de retencién del pasado, su poder narra-
tivo v su capacidad descriptiva.

Nadie habia, posiblemente, tratado con tanta
admiracion y simpatia a Pereda como lo habia
hecho Galdés al prologarle Ef sabor de la tierruca
en 1882 y, luego, en el articulo publicado en el
diario La Prensa de Buenos Aires en 1888, prece-
dente, en cierto modo, de la contestacién en la
Academia. Es en este articulo donde le define

"7 Ver las Cartas citadas de Pereda a Galdos, de Soledad Or-

tega del afio 1877, pags. 47-65 y las de Galdos a Pereda, de
Carmen Bravo-Villasante, pag. 23.
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como «el més espafiol de los escritores moder-
nos» por su originalidad, ajena a influencias ex-
trafias, y por la que llama «la elegancia incompa-
rahle de su estilo» (pag. 302).

No dudé tampoco en sefialar en la Academia
el nerviosismo, mas bien neurosis, que tanta in-
fluencia tuvo en la elaboracién de la obra de su
amigo, como en las inquietudes y desasosiegos
que acompanaron la salida de sus libros y el juicio
critico que merecieron.

Los intervinientes en estas memorables recep-
ciones pablicas en la Academia fueron tres gran-
des figuras literarias de la Restauracion, con op-
ciones que representaban con Pereda la derecha
tradicional, con Menéndez Pelayo el centro dere-
cha y la izquierda moderada con Galdos.

Fueron amigos y discrepantes y cada uno,
desde sus respectivas posiciones ideoldgicas, buscd
renovar ¥ enaltecer la Historia de Espafia.

Su trato v amistad fue, como dijo Galdds, un
ejemplo de comprension y tolerancia que ofrecie-
ron a los intelectuales y politicos de su tiempo.
Por ello, estas paginas, hoy de gran actualidad,
merecen la pena ser leidas.

BENITO MADARIAGA DE LA CAMPA

Presidente de la Sociedad Menéndez Pelayo
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